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210 018445013 nnogoBe u 3enenuyuy; Xenerta; Cnapgka, KOHUTIOpU
220 01/04/2021 H)Kemoaﬂ; Komnotu; Anua; Mnsko; CmpeKHe, Kalukasarn,
acno; MasHuHn 3a xpanutenHu uenu; Kuceno mnsko;
400  29/07/2022 MreuHI NPOIyKTH.
151 05/11/2022 EG - 30 Kacbe: Uit K e C
ncksuTtk; Kadbe; Yan; Kakao n samectutenu Ha kade; Caro;
450 08/11/2022 Mpenapatn, NPUroTBEHN OT 3bPHEHW XpaHW; XnsAb; 3axapHn
186 01/04/2031 cnapkapckn wusgenus; Lokonaa; Cnapgoneawn, nen 3a
. R ocBexasaHe W pAapyrn cnagoneau; 3axap; Mas; Conm;
541 GEPRUFT VON LIRON MEIDAN LEBENSQUALITAT MIT Moanpasky; Moanpasky; KoHcepeupaki 6unky; Ouet; Cocose
DIABETES W Apyrv Noanpasku 3a AcTus; bucksutu ot manu; Kpekepu
521 0 [TbHKM, cyxu BucksuTu]; Macta; Puge; Opus; TabneTkn c
546 rMIoKo3a 3a AbBYeHe unu cmydeHe; bpaiwrHo; lMNpenapaty,
npuroTBeHn ot saaku; MNpurotseHo TecTto 3a nuua; bypekac;
BpaluHo ot 6agemu; Kokocoo GpaluHo.
ES - 5
Alimentos de uso médico especializado; Alimentos para dia-
\/geprl']ft von béticos; Alimentos que incluyen un sucedéaneo del azucar
para diabéticos; Pastillas de glucosa para tratar la diabetes.
ES - 10
@ Equipos médicos, en concreto para tratar y apoyar el trata-
miento de la diabetes.
LIRON
Carne; Pescado; Aves de corral; Carne de caza; Extractos
de carne; Frutas y legumbres en conserva, secas y cocidas;
Jaleas comestibles; Confituras; Compotas; Huevos; Leche;
. Quesos; Mantequilla; Grasas comestibles; Yogur; Productos
LEBENSQUALITAT lacteos.
MIT DIABETES ES - 30
Productos de pasteleria; Café; Té; Cacao y sucedaneos de
café; Sagu; Preparados a base de cereales; Pan; Productos
de confiteria; Chocolate; Helados, sorbetes y otros helados;
Azlcar; Levadura; Sal; Productos para sazonar; Especias;
Hierbas en conserva; Vinagres; Salsas y otros condimentos;
Galletas; Galletas saladas [crackers]; Pastas alimenticias;
551 2 Fideos; Arroz; Pastillas de glucosa para masticar o chupar;
531 24.3.9 Harinas; Preparados hechos de frutos secos; Masa preparada
24.17.20 para pizzas; Bourekas; Harina de almendra; Harina de coco.
2491 CS - 5
25.1.25 Potraviny pro specialni Iékafské ucely; Potraviny pro diabetiky;
25.5.2 Potraviny, které zahrnuiji nahrazky cukru pro diabetiky; Gluko-
25.5.95 zové tablety pro lé¢bu diabetu.
29.1.6 cs - 10
29.1.8 Lékarské vybaveni, jmenovité pro Ié¢bu a podporu 1é€by dia-
29.1.96 betu.
732 Meidan, Liron CS - 29
Alof albert mindir 5 Maso; Ryby, ne Zivé; Dribe; Zvéfina; Masové vytazky; Kon-
52568 Ramat Gan zervovang, susené a vafené ovoce a zelenina; Zelé, aspiky,
IL rosoly jedlé; Dzemy; Kompoty; Vejce; Miéko; Syr; Maslo; Jedlé
740 BOMHARD IP, S.L. tuky; Jogurt; Mlé¢né vyrobky.
C/Bilbao, 1, 5° CS - 30
03001 Alicante Cukrafské vyrobky; Kava; Caj; Kakao a kavové nahrazky;
ES Sago; Pripravky vyrobené z obilnin; Chléb; Cukrovinky; Coko-
270 EN DE lada; Zmrzlina, sorbet a dal$i druhy nanukd a zmrzlin; Cukr;
511 BG - 5 Drozdi; Sul; Ochucovadla; Koreni; Konzervované byliny; Ocet;

XpaHa CbC crneumanHo MEAULIMHCKO MpeaHa3Ha4YeHue;
XpaHuTenHu NpoayKTn 3a Anabetuum; XpaHu, KOUTO BKIOYBaT
3amecTuTen Ha 3axapTa 3a anabetvuum; TabneTtkum ¢ rmokosa
3a neyeHune Ha gnaber.

BG - 10

MeguumnHcko obopyaBaHe, a WMEHHO, 3a neyeHue W
nognomaraHe Ha neveHveTo Ha anaber.

BG - 29

Meco; Puba, HexuBa; [NTuye meco; [imBed [gpaHo, TpynHo
Meco]; MecHu ekcTpakTu; KoHcepBupaHm, CyLLeHM 1 CroTBEHU

Omacky a jiné chutové prisady; SuSenky; Krekry; Téstoviny;
Nudle; Ryze; Glukozové tablety na zvykani nebo cucani;
Mouka; PFipravky vyrobené z ofechu; Pfipravené tésto na pi-
zzu; Burky; Mandlovéa mouka; Mouka z kokosovych ofechd.

DA - 5

Fadevarer til saerlig medicinsk anvendelse; Fadevarer til dia-
betikere; Naeringsmidler med sukkererstatninger til diabetikere;
Glukosetabletter til behandling af diabetes.

DA - 10

Medicinsk udstyr, nemlig til behandling af og stette for behand-
ling af diabetes.
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DA - 29

Kad; Fisk, ikke levende; Fjerkree; Vildt, ikke levende; Kadek-
strakter; Konserverede, tgrrede og tilberedte frugter og
greontsager; Spiselige geléer; Syltetej; Kompotter; £g; Meelk;
Ost; Smer; Spiselige fedtstoffer; Yoghurt; Fgdevarerpraepara-
ter bestaende hovedsageligt af maelk.

DA - 30

Konditorkager; Kaffe; Te; Kakao og kaffeerstatning; Sago;
Praeparater lavet af kornsorter; Brgd; Konfekturevarer; Cho-
kolade; Is, sodavandsis og andre slags is; Sukker; Geer; Salt;
Krydderier; Urter [tarrede krydderier]; Konserverede urter;
Eddike; Saucer og andre krydderier; Smakager; Kiks; Pasta;
Nudler; Ris; Glukosetabletter til at tygge eller sutte pa; Mel;
Praeparater fremstillet af ngdder; Tilberedt pizzadej; Bourekas;
Mandelmel; Kokosmel.

DE - 5

Lebensmittel zur besonderen medizinischen Verwendung;
Speziell fir Diabetiker hergestellte Nahrungsmittel; Lebens-
mittel mit einem Zuckerersatzstoff fiir Diabetiker; Glukoseta-
bletten zur Behandlung von Diabetes.

DE - 10

Medizinische Ausristung, namlich zur Behandlung und Unter-
stlitzung der Behandlung von Diabetes.

DE - 29

Fleisch; Nicht lebende Fische; Verarbeitetes Gefliigel; Wild-
bret; Fleischextrakte; Konserviertes, getrocknetes und gekoch-
tes Obst und Gemuise; Gallerten fiir Speisezwecke; Konfitliren;
Kompotte; Eier; Milch; Kase; Butter; Speisefette; Joghurt;
Milchprodukte.

DE - 30

Feine Backwaren; Kaffee; Tee; Kakao und Kaffeeersatz; Sago;
Getreidezubereitungen; Brot; Zuckerwaren, Konfekt; Schoko-
lade; Eiscreme, Wassereis und andere gefrorene SiRRwaren;
Zucker; Hefe; Salz; Wiurzmittel; Gewdlrze; Konservierte
Krauter; Essig; So3en und andere Gewlrzmischungen; Kekse;
Kracker; Teigwaren; Nudeln; Reis; Glukosetabletten zum
Kauen oder Lutschen; Mehl; Praparate aus NUssen; Zuberei-
teter Pizzateig; Bourekas; Mandelmehl; Milch von Kokosnis-
sen.

ET - 5

Meditsiinilised eritoiduained; Toiduained diabeetikutele; Suhkru
aseainet sisaldavad toidud diabeediga inimestele; Glikoosi-
tabletid diabeedi raviks.

ET - 10
Meditsiiniseadmed, nimelt diabeedi raviks ja toetamiseks.
ET - 29

Liha; Kalad, v.a elusad; Linnuliha; Ulukid, v.a elusad; Liha-
ekstraktid; Puu- ja koogiviljad (konservitud, kuivatatud,
kuumtdodeldud); Toidutarrendid; Moosid, keedised, dzemmid;
Kompotid; Munad; Piim; Juust; V&i; Toidurasvad; Jogurt; Pii-
matooted.

ET - 30

Kondiitritooted; Kohv; Tee; Kakao ja kohvi aseained; Saago,
saagotangud; Teraviljadest valmissegud; Leib, sai; Maius-
tused; Sokolaad; Jaatised, mahlajaatised ja muud jaatised;
Suhkur; Parm; Sool; Maitseained; Vurtsid; Konserveeritud
lirdid; Aadikas; Kastmed ja muud maitseained; Biskviidid,
kiipsised; Kuipsised, kuivikud; Pasta (makarontooted); Nuudlid;
Riis; Glikoosi narimis- voi imemistabletid; Jahu; Pahklitest
valmistatud preparaadid; Valmis pitsatainas; Bourekas; Man-
dlijahu; Kookosjahu.

EL - 5

Tpogiya yia eIdIKEG 1ATPIKEG XPAOEIG: Tpo@Iua yia diaBnTiKoug:
Tpogég Tou TepIAaPBAvouv utrokatdoTata {axapng yia
diaBnTikoUg: Aiokia YAUKONG yIo TNV OVTIYETWTTION TOU
S1apATN.

EL - 10

latpik6g  €§OTTAIOPOG,  OUYKeEKpIEVA  yia  Bepartreia  Kal
uTtooTNPIEN TNG BepaTreiag Tou diapnTn.

EL - 29

Kpéata- Wapia- MouAepikd: Onpduata- EkxuAiopata kpéaTog:
®polta kal Aaxavik@ diatnpnuéva, atrognpabévia  Kai
payeipepéva- Zehativeg: Mapperddeg: Ppouta KopTroéaTar
Auya- I'dAa- Tupokopikd TTpoidvTa- BoUtupo- ESWdIua Aitrn:
MooupT- FaAGKTOKOMIKG (- TTPOIdVTa).

EL - 30

FAuka- Kagég: Todi- Kakdo kal utrokatdoToTa KagE: Zayou-
Mapaokeudopata  @Tioyuéva  atmd  dnunTpIaKd:  ApPTOG:
Zaxapwdn- ZokoAdta- MNMaywTtd, ypaviteg kal GAAa TTaywTd-
Zaxapn: Mayid- AAat- Mayelpikd Botava, PTTaxapikd:
Mavyeipikd Botava, utmaxapika: Alatnpnuéva Botava: =0dI
2AaATo€eG Kal GANa KapukeUpara- FAUKa: Kpdkep: Zupapika-
Di1dég: PO Aiokia yAukodng yia pdanon ry mimmiAiopa- AAeuplr-
Mapaokeudopata amd Enpoulg kaptrolg: ‘Etoiun ¢Uun yia
miToa- Mtmoupékia- AAeupo apuyddAou- AAeUpI atrd kapuda.
EN - 5

Special food for medical purposes; food for diabetics; foods
that include a sugar substitute for diabetics; glucose tablets
for the treatment of diabetes.

EN - 10

Medical equipment, namely for the treatment and support of
diabetes treatment.

EN - 29

Meat; fish; poultry; game; meat extracts; preserved, dried and
cooked fruits and vegetables; jellies; jams; compotes; eggs;
milk; cheese; butter; oils and fats for food; yoghurts; milk
products.

EN - 30

Pastries; coffee; tea; cocoa and artificial coffee; sago; prepar-
ations made from cereals; bread; confectionery; chocolate;
ice cream, sorbets and other edible ices; sugar; yeast; salt;
seasonings; spices; preserved herbs; vinegar; sauces and
other condiments; cookies; crackers; pasta; noodles; rice;
glucose tablets for chewing or sucking; flour; preparations
made from nuts; pizza dough prepared; Bourekas; almond
flour; coconut flour.

FR - 5

Produits alimentaires a usage médical spécifique; Aliments
pour diabétiques; Aliments comprenant un succédané de
sucre pour diabétiques; Comprimés de glucose pour le
traitement du diabete.

FR - 10

Equipements médicaux, & savoir pour le traitement et le sup-
port de traitements contre le diabéte.

FR - 29

Viandes; Poissons non vivants; Volaille; Chasse [gibier]; Ex-
traits de viande; Fruits et légumes en conserve, séchés et
cuits; Gelées comestibles; Confitures; Compotes; CEufs; Lait;
Fromages; Beurre; Graisses comestibles; Yaourt; Produits
laitiers.

FR - 30

Patisserie; Café; Thé; Cacao et succédanés de café; Sagou;
Préparations a base de céréales; Pain; Confiserie; Chocolat;
Crémes glacées, sorbets et autres glaces; Sucre; Levure;
Sel; Assaisonnements; Epices; Herbes conservées; Vinaigres;
Sauces et autres condiments; Biscuits; Biscuits salés; Pates
alimentaires; Nouilles; Riz; Comprimés de glucose a macher
ou a sucer; Farine; Préparations se composant de fruits a
coque; Pate a pizza préparée; Borekas; Farine d’amande;
Farine de noix de coco.

IT - 5
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Alimenti per uso medico specifico; Alimenti per diabetici; Ali-
menti che includono un succedaneo dello zucchero per i
diabetici; Compresse di glucosio per il trattamento del diabete.
IT - 10

Apparecchi medici, ovvero per il trattamento e il supporto del
trattamento del diabete.

IT - 29

Carni; Pesce (alimento); Pollame; Cacciagione [selvaggina];
Estratti di carne; Frutta e ortaggi conservati, essiccati e cotti;
Gelatine commestibili; Confetture; Composti; Uova; Latte;
Formaggi; Burro; Grassi commestibili; Yogurt; Prodotti lattieri.
IT - 30

Pasticceria; Caffé; Té; Cacao e succedanei del caffe; Sago;
Preparati a base di cereali; Pane; Confetteria; Cioccolato;
Gelati, sorbetti e altri gelati; Zucchero; Lievito; Sale; Aromatiz-
zanti; Spezie; Erbe (conservate); Aceto; Salse ed altri condi-
menti; Biscotti; Crackers; Paste alimentari; Tagliatelle; Riso;
Compresse di glucosio da masticare o succhiare; Farine ali-
mentari; Preparati a base di frutta a guscio; Pasta per pizza
preparata; Bourek; Farina di mandorle; Farina di noce di
cocco.

LV - 5

Partika specialam mediciniskam vajadzibam; Partika dia-
bétikiem; Partika, kas ietver cukura aizvietotajus diabétikiem;
Glikozes tabletes diabéta arstésanai.

LV - 10

Mediciniskais aprikojums, proti, arstéSana un atbalsts diabéta
arstésana.

LV - 29

Gala; Zivis; Majputnu gala; Medijumi; Galas ekstrakti; Konser-
véti, zaveéti (kaltéti) un termiski apstradati augli un darzeni;
Zelejas; DZemi; Kompoti; Olas; Piens; Siers; Sviests; Partikas
taukvielas; Jogurts; Piena produkti.

LV - 30

Sago; Graudaugu izstradajumi; Maize; Konditorejas izstrada-
jumi; Sokolade; Saldéjums, sorbeti un citi saldéjumi; Cukurs;
Raugs; Sals; GarSvielas; Aromatiskas garSvielas; Konservéti
garSaugi; Etikis; Mérces un citas garSvielas; Cepumi; Krekeri;
Pasta (makaronu izstradajumi vai édieni); Nudeles; Risi; Gli-
kozes tabletes ko$lasanai vai sikasanai; Milti; No riekstiem
izgatavoti preparati; Gatava picas mikla; Piradzini; Mandelu
milti; Kokosriekstu milti.

LT - 5

Specialus medicininés paskirties maistas; Diabetiky maisto
produktai; Maisto produktai, kuriy sudétyje yra cukraus pakai-
talo diabetikams; Gliukozés tabletés diabetui gydyti.

LT - 10

Medicinos jranga, batent skirta diabeto gydymui ir gydymui.

LT - 29

Mésa; Zuvys (negyvos); Naminiai pauksgiai; Laukiniy paukséiy
bei zvériy mésa [laukiniena]; Mésos ekstraktai; Konservuoti,
dziovinti ir termiSkai apdoroti vaisiai bei darzovés; Drebudiai;
Uogienés; Kompotai; KiauSiniai; Pienas; Sdris; Sviestas;
Maistiniai riebalai; Jogurtas; Pieno produktai.

LT - 30

Miltiniai konditerijos gaminiai; Kava; Arbata; Kakava ir kavos
pakaitalai; Sago kruopos; Grady ruoSiniai; Duona; Konditerijos
gaminiai; Sokoladas ir $okoladiniai saldainiai; Valgomieji ledai,
Serbetai ir kiti ledai; Cukrus; Mielés; Druska; Prieskoniai
[kvapieji]; Prieskoniai [aStrieji]; Konservuotos prieskoninés
zolés; Actas; Padazai ir kiti prieskoniai; Biskvitai; Krekeriai
[uzkandziy sausainiai]; Makarony gaminiai; Lakstiniai; Ryziai;
Gliukozés tabletés, skirtos kramtyti ar Ciulpti; Miltai; RieSuty
preparatai; Paruosta picos teSla; Bourekas; Migdoly miltai;
Kokosy rieSuty miltai.

HR - 5

Hrana za posebnu medicinsku uporabu; Hrana za dijabeti¢are;
Hrane koje uklju€uju zamjenu za Secer za dijabetiCare; Tablete
glukoze za lije€enje dijabetesa.

HR - 10

Medicinska oprema, i to za lijeCenje i potporu lije¢enja
dijabetesa.

HR - 29

Meso; Riba; Perad; Divlja¢; Mesni ekstrakti; Konzervirano,
sudeno i kuhano vode i povrée; Zelei; Dzemovi; Voée, kuhano;
Jaja; Mlijeko; Sirevi; Maslac; Masti, jestive; Jogurt; Mlijecni
proizvodi.

HR - 30

Tijesto za kolade; Kava; Caj; Kakao i umjetna kava; Sago
[Skrob iz jezgre palme sago]; Pripravci od Zitarica; Kruh;
Slastice; Cokolada; Sladoled, sorbeti; Secer; Pjenica [kvasac];
Sol; Mirodije; Mirodije; Konzervirano zacinsko bilje; Ocat;
Umaci i drugi zacini; Tijesto za kolace; Krekeri; Prehrambena
tiestenina; Rezanci; Riza; Tablete glukoze za Zvakanje ili
cuclanje; Brasno; Pripravci od oraSastih plodova; Gotovo
tijesto za pizzu; Bourekas (pekarski proizvod od lisnatog
tijesta); Brasno od badema; Kokosovo brasno.

HU - 5

Specialis gyogyaszati rendeltetésii élelmiszerek; Etelek
cukorbetegeknek; Cukorbetegek szamara cukorpétlot tart-
almazo élelmiszerek; Cukorbetegség kezelésére szolgalo gl-
Uikoztablettak.

HU - 10

Orvosi berendezés cukorbetegség kezeléséhez és tamogat-
aséhoz.

HU - 29

Husok; Halak; Baromfi; Vadhus; Huskivonatok; Konzervalt,
szaritott és f6tt gyimolcsok és zoldségek; Zselék; Dzsemek,
lekvarok [nem citrusfélékbdl]; Gyumolcsbeféttek; Tojasok;
Tej; Sajtok; Vaj; Zsirok, étkezési; Joghurt; Tejtermékek.

HU - 30

Slteménytészta; Kavé; Tea; Kakad és potkavék; Szago;
Gabonafélékbdl eléallitott készitmények; Kenyér; Kandiscukor;
Csokoladé; Fagylaltok, jégfrissitk és egyéb jégkrémek; Cukor;
Elesztd; So; Fliszerek; Fliszerek; Tartositott gyogyndvények;
Ecet; Martasok és mas fliszerek; Suteménytészta; Kekszek,
ragcsalnivalok; Lisztbdl késziilt tésztak; Metélt tészta, nudli,
galuska; Rizs; Sz6l6cukortablettak ragasra vagy szopogatasra;
Liszt; Diéfélékbdl allé készitmények; Elékészitett pizzatészta;
Burek; Mandulaliszt; Kokuszliszt.

MT - 5

Prodotti tal-ikel specjali ghall-uzu medicinali; Ikel ghad-dija-
betici; Ikel li jinkludi sostituti taz-zokkor ghad-dijabetici; Pilloli
tal-glukozju ghat-trattament tad-dijabete.

MT - 10

Apparat mediku, jigifieri ghat-trattament u l-appogg ghat-trat-
tament tad-dijabete.

MT - 29

Lahmijiet; Hut [mhux haj]; Tjur; Laham tal-ka¢¢a, mhux haj;
Estratti tal-laham; Frott u hxejjex ippreservat, imgadded u
msajjar; Geli ghall-ikel, Gammijiet; Compotes; Bajd; Halib;
Prodotti mill-gobon; Butir; Xaham li jittiekel; Jogurt; Prodotti
tal-halib.

MT - 30

Ghagina tal-kejk; Kafée; Té; Kawkaw u kafé artifi¢jali; Sagu;
Preparazzjonijiet maghmulin minn c¢ereali; Hobz; Helu;
Cikkulata; Gelati, sorbetti u silgiet ohra; Zokkor; Hmira; Melh;
Hwawar; Hwawar; Fixejjex aromatici ppriservati; Hall; Zlazi u
kondimenti ohra; Ghagina tal-kejk; Krakers; Ghagin; Vermicelli
[taljatelli]; Ross; Pilloli tal-glukozju li wiehed jista' jomghod jew
isoff; Dqiq; Preparazzjonijiet maghmula mill-gewz; Ghagina
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tal-pizza ppreparata; Bourekas; Dqiq tal-lewz; Dqiq tal-gewz
tal-Indi.

NL - 5

Voeding voor bijzondere medische bestemmingen; Voedings-
middelen voor diabetici; Voedingsmiddelen met een suikerver-
vanger voor diabetici; Glucosetabletten voor het behandelen
van diabetes.

NL - 10

Medische apparatuur, te weten voor behandeling en onder-
steuning van behandeling van diabetes.

NL - 29

Vlees; Vis; Pluimvee; Wild, niet levend; Vleesextracten; Ge-
conserveerde, gedroogde en gekookte vruchten en groenten;
Eetbare geleien; Confituren; Compote; Eieren; Melk; Kaas;
Boter; Eetbare vetten; Yoghurt; Melkproducten.

NL - 30

Banketbakkerswaren; Koffie; Thee; Cacao en koffiesurrogaten;
Sago; Producten gemaakt van granen; Brood; Suikergoed;
Chocolade; Roomijs, waterijsjes en andere ijsjes; Suiker; Gist;
Zout; Kruiderijen; Specerijen; Geconserveerde kruiden; Azijn;
Sausen en andere specerijen; Koekjes; Crackers; Deegwaren;
Noedels; Rijst; Glucosetabletten om op te kauwen of te zuigen;
Meel; Producten, bereid van noten; Kant-en-klaar pizzadeeg;
Boureka's; Amandelmeel; Kokosmeel.

PL - 5

Zywno$é specjalnego przeznaczenia medycznego; Zywno$é
dla diabetykdw; Zywno$é zawierajgca substytut cukru dla
diabetykow; Tabletki glukozowe do leczenia cukrzycy.

PL - 10

Sprzet medyczny, mianowicie do leczenia i wspierania lecze-
nia cukrzycy.

PL - 29

Mieso i wedliny; Ryby; Droéb; Dziczyzna; Ekstrakty migsne;
Konserwowane, suszone i gotowane owoce i warzywa; Gala-
retki; Dzemy; Owoce gotowane; Jaja; Mleko; Produkty sero-
warskie; Masto; Ttuszcze jadalne; Jogurt; Mleczne produkty.
PL - 30

Ciastka; Kawa; Herbata; Kakao i substytuty kawy; Sago;
Preparaty zbozowe; Chleb; Wyroby cukiernicze; Czekolada;
Lody, sorbety i inne lody; Cukier; Drozdze; Sol; Przyprawy
korzenne; Przyprawy korzenne; Ziota konserwowane; Ocet;
Sosy i inne przyprawy; Ciasteczka; Krakersy; Makarony; Ma-
karon nitki; Ryz; Tabletki glukozowe do gryzienia lub ssania;
Maka; Preparaty z orzechéw; Ciasto na pizze, gotowe; Wypieki
bourekas; Magka migdatowa; Maka z orzechéw kokosowych.
PT - 5

Produtos alimentares para uso médico especial; Alimentos
para diabéticos; Alimentos que incluem um sucedaneo do
acgucar para diabéticos; Pastilhas de glucose para o tratamen-
to da diabetes.

PT - 10

Equipamento médico, especificamente para o tratamento da
diabetes e para auxiliar o tratamento da diabetes.

PT - 29

Carnes; Peixe, ndo vivo; Aves domésticas; Carnes de caga;
Extratos de carne; Frutas e legumes em conserva, secos e
cozidos; Geleias comestiveis; Doces [geleias]; Compotas;
Ovos; Leite; Queijo; Manteiga; Gorduras comestiveis; logurte;
Produtos lacteos.

PT - 30

Produtos de pastelaria; Café; Cha; Cacau e sucedaneos do
café; Sagu; Preparagdes a base de cereais; Pao; Confeitaria;
Chocolate; Gelados, granizados e sorvetes; Agucar; Levedura;
Sal; Temperos; Especiarias; Ervas em conserva; Vinagres;
Molhos e outros condimentos; Biscoitos [bolinhos]; Bolachas
de agua e sal; Massas alimentares; Talharim [massas com

ovos]; Arroz; Pastilhas de glucose para mascar ou chupar;
Farinhas alimentares; Preparagdes feitas de frutos de casca
rija; Massa de pizza preparada; "bourekas" (pastéis da cozi-
nha israelita); Farinha de améndoa; Farinha de coco.

RO - 5

Produse alimentare, de uz medical specializat; Alimente
pentru diabetici [produse speciale]; Alimente care includ un
inlocuitor de zahar pentru diabetici; Tablete de glucoza pentru
tratarea diabetului.

RO - 10

Echipamente medicale, si anume pentru tratarea si sustinerea
tratamentului diabetului.

RO - 29

Carne; Peste, cu exceptia celui viu; Carne de pasare de curte;
Carne de vanat; Extracte din carne; Fructe silegume conser-
vate, uscate si fierte; Jeleuri comestibile; Gemuri; Fructe, ga-
tite; Oua; Lapte; Branzeturi; Unt; Grasimi comestibile; laurt;
Lactate (Produse -).

RO - 30

Torturi; Cafea; Ceai; Cacao si inlocuitori de cafea; Sago;
Preparate pe baza de cereale; Paine; Dulciuri; Ciocolats; In-
ghetata, granita si alte inghetate; Zahar; Drojdie; Sare; Miro-
denii; Mirodenii; lerburi conservate; Otet; Sosuri si alte condi-
mente; Torturi; Biscuiti sarati; Paste alimentare fainoase;
Taitei; Orez; Tablete de glucoza de mestecat sau de supt;
Faina; Produse preparate din nuci; Aluat de pizza preparat;
Bourekas; Faina de migdale; Faina din nuca de cocos.

SK - 5

Potravinarske vyrobky ur€ena na Specialne lekarske ucely;
Potraviny pre diabetikov; Potraviny, ktoré obsahuju nahrady
cukru pre diabetikov; Glukozové tablety na lieCbu cukrovky.
SK - 10

Lekarske pristroje, menovite na lie€bu a podporu liecby cuk-
rovky.

SK - 29

Maso; Ryby (nezivé); Hydina; Divina; Masové vytazky; Kon-
zervované, susSené a varené ovocie a zelenina; Potravinarska
Zelatina; Dzemy; Kompoty; Vajcia; Mlieko; Syr; Maslo; Pokr-
moveé tuky; Jogurt; Mlie¢ne vyrobky.

SK - 30

Jemné pedivarske vyrobky; Kava; Caj; Kakao a kavové nah-
radky; Sago; Pripravky vyrobené z obilnin; Chlieb; Cukrovinky;
Cokolada; Zmrzliny, sorbety a iné zmrzliny; Cukor; DroZdie;
Sol; Koreniny; Korenie; Konzervované bylinky; Ocot; Omacky
a iné chutové prisady; SuSienky, keksy; Slané pecivo (kreke-
ry); Cestoviny; Rezance; Ryza; Gluk6zové tablety na Zuvanie
alebo cucanie; Muka; Pripravky vyrobené z orechov; Predprip-
ravené cesto na pizzu; Pecivo boureka; Mandlova muka;
Kokosova muka.

SL - 5

Zivila za posebne medicinske namene; Hrana za diabetike;
Zivila, ki obsegajo nadomestke sladkorja za diabetike; Tablete
glukoze za zdravljenje diabetesa.

SL - 10

Medicinska oprema, in sicer za zdravljenje in podporo zdrav-
lienju diabetesa.

SL - 29

Meso; Ribe; Perutnina; Divjacina, meso; Mesni ekstrakti;
Konzervirano, posuseno in kuhano sadje in zelenjava; Zeleji,
Zelatine; Dzemi; Sadje, duSeno; Jajca; Mleko; Izdelki iz sira;
Maslo; Jedilne mas¢obe; Jogurt; Mlecni proizvodi.

SL - 30

Testo za torte; Kava; Caj; Kakav in kavni nadomestki; Sago
(Skrobna moka iz strzena sagove palme); Pripravki, narejeni
iz Zitaric; Kruh; Slasgice; Cokolada; Sladoled, sorbet in druge
ledene kreme; Sladkor; Kvas; Sol; DiSave, za¢imbe (rastlin-
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skega izvora, najveckrat v prahu); DiSave, za¢imbe (rastlin-
skega izvora, najveckrat v prahu); Konzervirana zeli$¢a; Kis;
Omake in druge za€imbe; Testo za torte; Krekeriji; Testenine;
Rezanci; Riz; Tablete glukoze za Zvecenje ali sesanje; Moka;
Pripravki iz oreSkov; Pripravljeno testo za pico; Pite boureka;
Mandljeva moka; Kokosova moka.

FI - 5

Elintarvikkeet 1aakinnalliseen erikoiskayttoon; Diabeetikoille
tarkoitetut ruuat; Elintarvikkeet, jotka sisaltavat sokerin korvik-
keita diabeetikoille; Glykoositabletit diabeteksen hoitoon.

FI - 10

Laaketieteelliset laitteistot, nimittéin diabeteksen hoitoon ja
hoidon tukemiseen.

FI - 29

Liha; Kalat [ei-elavat]; Siipikarjanliha; Riista; Lihauutteet;
Sailotyt, kuivatut ja umpioidut hedelmat ja vihannekset; Hyy-
tel6t; Hillot; Hillokkeet; Munat; Maito; Juustot; Voi; Ravintoras-
vat; Jogurtti; Maitotuotteet.

FI - 30

Leivonnaiset; Kahvi; Tee; Kaakao ja kahvinkorvikkeet; Saago-
suurimot; Viljoista valmistetut tuotteet; Leipa; Sokerimakeiset;
Suklaa; Jaatelot, mehujaat ja muut jaateldt; Sokeri; Hiiva;
Suola; Maustesekoitukset; Maustesekoitukset; Sailotyt yrtit;
Etikka; Kastikkeet ja muut mausteet; Keksit; Voileipakeksit;
Pasta; Nuudelit; Riisi; Glukoositabletit pureskeluun tai imes-
kelyyn; Jauhot; Pahkindista valmistetut valmisteet; Valmis
pitsataikina; Bourekat; Mantelijauho; Kookospahkindjauho.
SV -5

Mat for speciella medicinska andamal; Livsmedel for diabeti-
ker; Livsmedel om innehaller sockerersattningar for diabetiker;
Glykostabletter fér behandling av diabetes.

SV - 10

Medicinsk utrustning, namligen fér behandling och stéd av
diabetesbehandling.

SV - 29

Kott; Fisk, inte levande; Fjaderfa; Vilt, inte levande; Kottextrakt;
Konserverade, torkade och tillagade frukter och gronsaker;
Geléer; Sylter; Kompotter; Agg; Mjélk; Ost; Smér; Atliga fetter;
Surmjolk; Mjolkprodukter.

SV - 30

Bakverk; Kaffe; Te; Kakao och kaffeersattning; Sagogryn;
Preparat tillverkade av sad; Brod; Konfektyrer; Choklad; Glass,
isglass och annan glass; Socker; Jast; Salt; Smaktillsatser;
Kryddor; Konserverade orter; Vinager; saser och andra
smaktillsatser; Smakakor; Crackers (smorgaskex); Pasta;
Nudlar; Ris; Glykostabletter for att tugga eller suga; Mjol;
Preparat framstallda av nétter; Fardig pizzadeg; Bourekas;
Mandelmjol; Mjél av kokosnot.
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